SCHRACK SECONET AG
Security and Communication Systems

SEHRALK

S EC O N E T

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
DECLARATION OF PERFORMANCE

zgodnie z Rozporzadzeniem o Wyrobach Budowlanych (UE) Nr 306/20%1
according to Construction Products Regulation (EU) No. 305/2011

Nr/ No. CPR-20-13-100

Niepowtarzalny hod ldenlyﬁ'kacyjny typu wyrobu: / Unique idenlification code of the product-fype:

Urzgdzenie sygnalizacyjne, akustyczne (patrz zatacznik)
Alarm davice, acoustical (see annex)

BX-SOL
BX-SOL-CT

Zamierzone zaslosowanie lub zastosowania: / Infended use/es.
Ochrona przeciwpozarowa / Fire Safety

Producent: / Manufecturer:

Schrack Seconet AG, Elbesbrunnergasse 18, 1120 Wieded / Vienna, Austria / Austria

Upowazniony przedstawiciel: / Authorised representative:

na dotyczy / not applicable

System{-y) oceny i weryfikacji statodci wlasciwosei utytkowych: / System/s of AVCP:

1

Normy zharmonizowane: / Harmonised Standards.

EN 54-3:2001 / A2:2008

Systemy sygnalizacji pozarowsj — Czeéé 3: Pozarowe urzadzenia alarmowe — Sygnalizatory akustyczne

Fire detection and fire alarm systems — Part 3. Fire alarm devices — Sounders

EN 54-17:2005 / AC:2007

Systemy sygnalizacji potarowej — Cze$é 17: 1zolalory zward

Fire deteclion and fire slarm systems — Part 17 Shorl-circuil isolalors
Jednoatka lub jednostid notyfikowane / Notified body/des

0788 VdS SchadenverhDtung GmbH
0786-CPR-20886

Deklarowane wiasciwosci uzytkowe: / Declared performance/s.

Zasadnlcze charakterystykl Wiagclwoicl |Zharmonlzowana specyfikacja techniczna;
utythown Rozdzlat
| Essential Characteristics Parformance |Harmonised technical specification; Clause
Wydajnosé w czasie pozaru Performance under fire conditions Speinlone EN $4-3,2001 / A2:2006; 42~ 4,3, 4.4.1 -
Passed 4425253 518-520
Niazawodnosé dzialania Operational refiability Speiniona EN 54-3.2001 / A2:2006; 4,4 =46, 54
Passed
Trwalesé niezawodnoscl dzialania, Durability of operational reliability, Speinione EN 54-3:2001 / A2:2006; 5.5-59
odporno$é na dzistanie lempearaiury temperature resistance Passed |
Trwalosé niezawodnosel dzialania, Durability of operational reliability. Spelnicna {EN 54-3:2001 / A2:2006; 5.8 - 5.10
odpornosé na wilgod humidity resistance Passed
Trwaloéé niezawodnoéci dziatania, Durability of operational reliability. Spelniona EN 54-3:2001 f A2:2006; 5.11
odpomoéé na korozje corrosion resistance Passed
Trwalosé niezawadnosc dziatania, Durabilily of operational reliability, Spetnione EN 54.3:2001 / A2:2006; 5.12 - 5.15
odpornodé na wsirzasy | dr_ganla shock and vibration resistance Passed
Trwaloké niezawodnotci dziatania, Durability of oparational reliability, Speinione EN 54-3:2001 / A2:2006; 5,16
elekiryczna stabilno$c electrical stability Passed
| Trwalodé niezawodnoséci dziatania, Durability of operational reliability, Speinione |eN 54-3:2001 1 A2:2008; 5.17
|odpomoté na zalanie resistance to ingress Passed
Wydajnosé w czasie pozaru Performance under fire conditions Speinione EN 54-17:2005 / AC:2007, 5.2
|Passad
Niezawodnoéé dziatania Operational reliability Speinione EN 54-17:2005 / AC:2007, 4
Passed
Trwatode nlezawodnodci dzistania, Durability of operational reliability, Speinione EN 54-17:2005 / AC:2007; 5.4 - 5.5
odpornoéé na dzialanie temperatury lemperaturs resistance Passed
Trwatosd niezawodnoéd dristania, Durability of operational reliability, Spemione EN 54-17:2005 / AC:2007; 5.9 —-5.12
|odpornoéé na drgania ! vibratian resistance Passed
Trwalosé niezawodnosc dzistania, Durability of operational refiability, Speinione EN 54-17;2005 f AC:2007, 56 ~ 5.7
odpomoéé na wilgoé humidity resistance Passed
Trwalodd niezawodnosci dziatania, |Durability of operational reliability, Spetnione EN 54-17:2005 / AC:2007; 5.8
odpomoéé na korozje |corrosion resistance Passed
Trwalosé niezawodnose] dzialania, Durability of operational reliability, Spetnlone EN 54-17:2005 / AC:2007; 5.3, 5.13
elektryczna stabilnoéd elecirical stability Passed
8. Odpowrednia dokumentacia techniczna lub specjalna dokumentacja techniczna:
Appropnigte Technical Docurnentalion and/or Specific Technical Documentalion:
B8-HB-0091
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Wasciwosci uzytkowe okreslonego powytej wyrabu s3 zgodne 2 2estawem deklarowanych wiaéciwosci uzytkowych, Niniejsza delderacja
wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozperzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wylaczng odpowiedzialnesé producenta okreslonego
powyZej.

The performance of the product identified above is in conformily with the sel of declared perforrmance/s. This declaralion of performance is Issusd,
in accordence with Regulabion (EL) No 305/2011, under the sole rasponsibilily of the manufacturer identified above.

Ta Deklaracja wtaciwoci uzytkowych jest dosipny ped adresem;www.schrack-seconet.comidep /! This declaralion of performance is available on
the intemst:

www.schrack-seconet.com/dop

Podpisano w imieniu: / Signed for and on behalf of:

Schrack Seconet AG
1120 Wieden ! Vienna , Austria / Austrla

&%14 pope- e i o

ppa. ppa.

Thomas Edgar Eidenberger
Kierownik Bertrum Zarzadzania Produkiami | Kompetencji Klerownik Dziahi Rozwoju
Head of Management and Competence Cenler Head of Developmant
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ZALACZNIK
ANNEX

Przedmiot deklaracji: / Object of the deciaration:

Nr art.: { tem No: Typ:  Type: Opis: Description:
20-2100008-01 BX-SOL-R Petlowy sygnalizator akustyczny Loop sounder
20-2100008-02 BX-SOL-W Petlowy sygnalizator akustyczny Loop sounder
20-2100008-11 BX-S0L-CT-R Petlowy sygnalizator akustyczny Loop sounder
20-2100008-12 BX-SOL-CT-W Petlowy sygnalizator akustyczny Loop sounder
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